Cils parfaits en 3 étapes :
Rehaussement - Teinture - Lamination

PREMIER PAS
= ' Wimpernwelle
Rehaussement de cils
POWER PAD

MODE D’EMPLOI

Vidéo de formation :
www.wimpernwelle.com
= VIDEOS

made in Germany
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Renseignez-vous si la cliente a des allergies
connues aux ingrédients (par exemple :

allergie au latex contenu dans la colle spéciale.)

Les lentilles de contact doivent étre retirées avant la pose.

Démagquillez avec attention tout le contour de
I'eeil et des cils a I'aide d'un coton imbibé de
lotion démaquillante sans huile.

=~ NOTE : Si le mascara est waterproof, utilisez
impérativement un démagquillant hvile dans I'eau comme
le démaquillant spécial de Wimpernwelle. (n° art. 10361)
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Choisissez un Power Pad® exira adapté : plus vous désirez
un rehaussement prononcé plus le Power Pad® extra doit
étre petit.

ATTENTION : Renseignez-vous sur le désir de la cliente ou
du client et voyez si le rehaussement souhaité peut étre

réalisé en fonction de la forme des yeux et de celle de la
paupiére.

@ Méme des cils longs peuvent étre rehaussés

avec un Power Pad® plus petit, le rehaussement n’en sera

que plus accentué.

e Dégraissez les

paupiéres et les cils avec

le sérum physiologique

(n° art. 10330). Cette procédure
est primordiale pour assurer
une adhérence optimale du pad
sur la paupiére et maintenir au
mieux les cils dans la colle e
Power Pad® (n° art. 10315). it
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(INFO : Gréce au conservateur notre
sérum physiologique se garde plus

Le Power Pad® 3 D de Wimpernwelle au design
innovant est protégé par un brevet :

= Facile a poser, le Power Pad® a sa face arriére préformée
et épouse parfaitement la forme naturelle de la paupiére.
= Les cils du coin interne étant plus courts que ceux du coin
externe, la face avant du pad a une forme asymétrique et il y
a des pads respectifs adaptés a chaque ceil (droit et gauche).
= Le bord de la paupiére devant rester visible, sa finition de
bordure inférieure est super fine.
= Pour une pose facile du pad sa bordure inférieure est
préformée et s’adapte parfaitement ¢ la forme du bord de la
paupiére.
= Une ligne horizoniale sert de repére et délimite jusqu'oy

longtemps.) le gel doit étre appliqué.
IMPORTANT : , I'oreillette” du Power Pad® doit
Avant de

e commencer le

rehaussement, brossez les
cils a Iaide du goupillon
(n° art. 10369) afin qu’ils
ne se croisent pas et restent
dans la bonne direction.
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A partir de cette

étre positionné du coté de l'oreille de la cliente
étape les yeux
restent impérative-

ment fermés jusqu'a la fin de la procédure.

ATTENTION - Informations complémentaires sur les produits et la procédure : Garder
les gels au frais. Réservé aux professionnels. Eviter le contact avec les yeux. En cas de
contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et consulter
un médecin. Porter des gants appropriés. Conserver hors de portée des enfants.
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Positionnez le Power Pad® sur la paupiére. Faites une
marque correspondant au bord externe de la paupiére.
Chaque Power Pad® doit étre raccourci
individuellement en fonction du ras de cils.
TTENTION : Le Power Pad® ne doit pas étre trop long
pour ne dépasser du coin extérieur de la paupiére.

Tenez le Power Pad® par la petite languette et positionnez
le bord inférieur du pad au-dessus de la bordure de la
paupiére.

IMPORTANT : Le bord de la paupiére doit étre encore
bien visible.

Afin de garder la paupiére bien tendue pendant toute la
procédure, fixez la paupiére vers le haut avec une ou deux
bandes de sparadrap médical (n° art. 10340).

@ Afin de refirer facilement le sparadrap, vevillez
faire un petit rebord a I'extrémité supérieure de la bande.

Puis appuyez bien le Power Pad® sur la paupiére et tenez-
le en position pendant 5 secondes. Si un pad n'est pas bien
positionné, le retirer délicatement et le repositionner.

Dés que vous avez terminé la pose du premier Power
Pad®, renouvelez la procédure avec le deuxieme pad sur
l'autre ceil en svivant le méme procédé (étapes 10-12).
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FACE ARRIERE
DU PAD
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Prenez un Power Pad® et appliquez une fine couche de
colle Power Pad® sur la totalité de la face ARRIERE en

I'étalant bien jusqu'au bord inférieur.
ATTENTION : La colle est a base d'eau donc exposée au

roid ou appliquée en couche épaisse, elle mettra plus de
emps a sécher.
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Controlez maintenant la position définitive des pads:
Assurez-vous que les bords des paupiéres soient hien
visibles et que les deux Power Pads soient bien positionnés
d l'identique. Le bord inférieur du pad doit adhérer
parfaitement a la paupiére. Démarrez la procédure de
rehaussement de cils avec le premier ceil.
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Sur le pad, appliquez une ligne de colle Power Pad® a
I'horizontale (de la grosseur du bétonnet) au dessus de la
ligne de repére.

Etirez la colle de fagon réguliére jusqu'au bord inférieur
du pad.
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IMPORTANT : Libérez la paupiére inférieure en étirant
un peu la peau et vérifiez qu'aucun cil inférieur n'adhére
sur le Power Pad®!
Si un cil supérieur n’adhére pas bien sur le pad, mettez
un peu de colle spéciale (n° art. 10312) sur un nouveau
hétonnet du bois ou sur l'applicateur pour cils.
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Al'aide du hétonnet ou de l'applicateur pour cils (n°. art.
10322), sélectionnez 3 ov 4 cils a la fois et positionnez-
les lentement dans la colle de facon d ce qu'ils soient
bien droits en partant du bas vers le haut. A leurs mi-
longueur, maintenez-les un instant. Si un cil ne reste pas
en position, veuillez réessayer et si la encore il reste
rebelle alors suivre I'étape 18 pour le fixer définitivement.
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Humidifiiez la pointe du cil indiscipliné et tenez-le en
position sur le Power Pad® pendant 5 secondes.
ATTENTION : Contrélez qu'aucun cil du bas ne soit collé
HTALEY TN IMPORTANT : Une fois les cils fixés avec la
colle spéciale, plus de repositionnement possible.
Procédez a |identique avec le deuxiéme pad (14-18).

TTENTION : Dans le cas de cils croisés ou positionnés

de travers, veuillez les séparer et les repositionner (avec
l'aide du béatonnet ou de l'applicateur pour cils).

Gréce  la flexibilité de la colle Power Pad® il vous est
facile de repositionner de suite un cil mal placé.

Appliquez un pad de protection autocollant

(n° art. 23975) - ou alternativement une feuille de
protection (n° art. 23965) que vous ferez tenir avec la
créme fixatrice.

Son positionnement se fera prés du bord de la paupiére
inférieure, sur les cils inférieurs.
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Veillez a ce que les yeux soient toujours fermés et étalez
le gel (ne pas le tapoter!) réguliérement et abondam-
ment au pinceau. Commencez environ a 1 mm du ras de
cils puis I'étirez jusqu'au repére horizontal duv pad.
C'est seulement la partie inférieure du pad situé en
dessous de la ligne de repére qui donnera la courbure.
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Veillez a ce que la cliente garde
les yeux bien fermés et continuez
la procédure en appliquant le

ALTERNATIF
"De2al":

Fixation
GEL 2 de la méme maniére que & teinture
vous avez procédé pour le GEL 1. en 1 étape

avec le BINACIL

Le temps de pose du LIFTING BOX

GEL2estde 8 mim !

12 min! . r

Le temps de pose du Gel 1 est de 12 minutes.

IMPORTANT : Dans le cas de cils épais ou rebelles, la
durée de pose doit étre prolongée a 15-18 minutes. Puis
retirez le Gel 1 avec un coton sec. Si du Gel 1 se trouve
sur le pad de protection, vevillez le changer.

Enlevez le GEL 2 d l'aide
d'un coton sec. Puis retirez
le pad de protection.

Dissolvant
colle & bigoud|
ity bivs o coton. Les peus ferés,

Sichr I cll of s rouoass 30
et kgsnamans,

Humidifiez un coton avec le N

dissolvant colle & bigoudi LA Ak
(n° art. 10336), spécialement R T

congu et developpé par
Wimpernwelle.
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Bien contréler si, pendant le traitement, des cils se
seraient détachés du Power Pad®, si c'est le cas les
recoller encore une fois avec la colle spéciale.

IMPORTANT : Veillez qu'aprés avoir retiré le Gel 1,
les cils sont bien restés positionnés sur le Power Pad®.

Frottez Iégérement pour séparer les cils
du Power Pad® extra et retirez le pad de la paupiére.

Utilisez le dissolvant colle & bigoudi pour enlever des
restes de colle sur la peau et les cils.
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Humidifiez le

sparadrap médical

avec le dissolvant colle &

bigoudi. Tendez la paupiére
et retirez doucement le
sparadrap médical en le “

tirant vers le bas. Terminez le &
soin en nettoyant les

paupiéres et les cils avec 4
beaucoup d’eau. )
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Donnez a vos clientes leurs propres
Power Pad® et dites-leur de les rapporter pour le prochain
rehaussement. Vous économiserez du temps et de l'argent.
Les Power Pad® sont réutilisables plusieurs fois.

3iéme pas : Le BOOSTER de KERATINE
professionnel soutient la re-construction de la
structure des cils. La kératine contenue du"ns e

LAMINATION FLUID
professionnel
a une action repulpante, les cils rugueux sont
comblés, revitalisés et d‘une belle brillance.

le BOOSTER de KERATINE

est un fluide haute gamme d la kératine enrichi

aux protéines de soie et de blé, contient du panthénol.
APPLICATION : Recouvrez généreusement le dessus
et le dessous des cils a I'aide du microbrush (n° art. 10321).
Ne pas mettre en contact avec I’eau pendant les prochaines
heures !

"iNaTION P
brofessiond
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2ieme pas : Avez-vous déja, a I'étape 23,
simultanément teinté et fixé les cils avec le
BINACIL LIFTING BOX ? Ainsi, vous avez déja
terminé et vous n'avez plus qu'a laminer les cils.

. . BINACIL
Si non, vous teignez

les cils maintenant :
de cette maniére,
l'effet Lifting est
clairement visible
pour chaque client !

ATTENTION : Temps de pose aprés un rehaussement
de cils, seulement 2 minutes !

Conseillez a vos clientes une
cure pour les cils et sourcils avec le
soin BAUMIE cils et sourcils
(n° art. 30373). Le panthénol et
I'hvile de ricin renforceront les cils
pour les mettre en beauté.

Ou proposez a vos clientes

de continuer la cure Kératine et
I'effet de repair avec le soin
Lash & Brow LAMINATION
FLUID (n° art. 30371) ¢ la
maison, les cils resteront
brillants trés longtemps.

FLUID
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VIDEO de FORMATION online:
Enregistrez-vous pour les vidéos en:
www.wimpernwelle.com: VIDEOS

Wimpern

Expérience et savoir-faire

made in Germany

Wimpernwelle GmbH - 12247 Berlin - Allemagne
www.wimpernwelle.com - info@wimpernwelle.com
facebook.com/wimpernwelle
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